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1 Viktigt!

Viktig sakerhetsinformation

Oversittningen av detta dokument
ska endast anvdndas som referens.

Om den engelska och den 6versatta
versionen inte stimmer Gverens
géller den engelska versionen.

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

"Blixten" anger att det finns oisolerat
material i enheten som kan ge en elektrisk
stot. For allas sdkerhet bor du inte ta

bort produktens skyddande hélje.
Utropstecknet betyder att det finns
funktioner som du bér ldsa mer om i den
handbok som medfdljer, for att undvika
problem vid anvdndning och underhdll.
VARNING! Fér att minska risken fér brand
och elektriska st&tar bor du inte utsitta
apparaten for regn eller fukt, och du bor
inte heller placera kdrl med vatten, till
exempel blomvaser, ovanpa apparaten.
VARNING! Fér att minska risken for
elektriska stotar bor du se till att kontakten
dar ordentligt isatt i uttaget. (FOr regioner
med polariserade kontakter: For att
minska risken for elektriska stoétar bor du
se till att sdtta i kontakten pa rétt sitt.)

Viktiga sakerhetsinstruktioner

@ Las de har instruktionerna.

@ Behall de hdr instruktionerna.
@ Las och ta till dig varningstexten.

@ Folj samtliga instruktioner.
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Anvand inte apparaten i
narheten av vatten.

Rengor endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationsoppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Installera den inte i nirheten av nagon
varmekalla, som element, varmluftsintag,
spis eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstirkare).

Skydda elkabeln sa att den inte
blir trampad pa eller kommer i
klam, sarskilt intill kontakter.

Apparaten far inte utsittas for
vattendroppar eller vattenstralar.

Placera inga potentiellt skadliga
féremal pa enheten (t.ex. vattenfyllda
karl eller levande ljus).

Anvind endast kringutrustning
och tillbehor som ar godkanda
av leverantoren.

Dra ur kontakten till apparaten
vid askvdader samt nar den inte
ska anvindas pa linge.

Overlit allt underhall till kvalificerad
servicepersonal. Service dr nodvandig
ndr apparaten har skadats pa nagot
satt, till exempel om en elkabel

eller kontakt ar skadad, vatska eller
frammande foremal har kommit in i
apparaten, apparaten har utsatts for
regn eller fukt, inte fungerar som den
ska eller om den har fallit i golvet.

Om MAINS-kontakten eller
ett kontaktdon anvands som
frankopplingsenhet ska den
vara latt att komma at.



Skydda horseln

Lyssna med mattlig volym.

*  Om du anvdnder hérlurar och lyssnar
med hég volym kan din hérsel skadas.
Den hdr produkten kan generera ljud med
decibelnivaer som kan orsaka nedsatt
hérsel hos en normal person, dven om
exponeringen dr kortare dn en minut. De
hogre decibelomradena ar till f6r personer
som redan har nedsatt horsel.

*  Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan
din "komfortniva" anpassas till allt hogre
volymer: Sa efter en langre tids lyssnande
kan ljud som later "normalt" i verkligheten
vara hogt och skadligt for din horsel. For
att skydda dig mot detta bor du stélla in
volymen pa en sdker niva innan horseln
anpassat sig, och limna volymen pd den
nivan.

Uppritta en siker ljudniva:

»  Stdll in volymkontrollen pa en lag niva.

+  Oka den sedan tills ljudet hors bekvamt
och klart, utan distorsion.

Lyssna under rimlig tid:

*  Langvarig exponering for ljud, dven pa
normalt "sakra" nivaer, kan fororsaka
horselskador

*  Anvand utrustningen pa ett fornuftigt satt
och ta en paus da och dd.

Observera foljande riktlinjer nar

du anvander horlurarna.

*  Lyssna pa rimliga ljudnivder under rimlig tid.

e Justera inte volymen allteftersom din horsel
anpassar sig.

*  Hoj inte volymen sd mycket att du inte kan
hoéra din omgivning.

*  Du bor vara forsiktig eller tillfalligt sluta

anvanda hoérlurarna i potentiellt farliga
situationen.

Om reservdelar/tillbehor

Besodk www.philips.com/support om
du vill bestdlla reservdelar/tillbehér.
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Obs!
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WOOX Innovations deklarerar harmed

att produkterna uppfyller alla viktiga krav

och andra relevanta villkor i direktivet
1999/5/EG. Du hittar deklarationen om
Sverensstammelse pd www.philips.com/support.

Eventuella férandringar av den har enheten
som inte uttryckligen har godkants av
WOOX Innovations kan franta anvandaren
rdtten att anvanda utrustningen.

Philips och Philips-skélden &r registrerade
varumdrken som tillhér Koninklijke Philips N.V.
och anvinds av WOOX Innovations Limited
under licens fran Koninklijke Philips N.V.
Specifikationerna kan dndras utan féregaende
meddelande. WOOX férbehaller sig réatten

att ndr som helst dndra produkter utan

att tidigare material beh&ver justeras.

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter
som bdde kan atervinnas och dteranvandas.

)¢

Nér den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr
det att produkten omfattas av det
europeiska direktivet 2002/96/EG.
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http://www.philips.com/support

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste

N o . .. . Kommentar
atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter. * Typplattan sitter pd enhetens baksida.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.
Miljoinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har férsokt géra paketeringen latt

att dela upp i tre olika material: kartong
(ladan), polystyrenskum (buffert) och
polyeten (pasar, skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och ateranvdndas om det monteras isir av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial,

anvanda batterier och gammal utrustning.

€ Bluetooth

Ordmirket och logotypen Bluetooth®
ar registrerade varumdrken som tillhér
Bluetooth SIG, Inc. och anviands av
WOOX Innovations med licens.

SkyDe)

Skype dr ett varumdrke som tillhér Skype
Limited eller nagot av féretagen de samarbetar
med. Trots att den hdr produkten har testats
och uppnatt véra certifieringsstandarder for
jud- och videokvalitet rekommenderas den inte
av Skype eller Skype Communications S.a.rl.
eller nagot av féretagen de samarbetar med.

/v

Du kan inte ringa nddsamtal med Skype

Skype ersétter inte en vanlig telefon och
kan inte anvdndas for att ringa nddsamtal.



2 Din WeCall-
telefon

Genom att registrera din produkt
pa www.philips.com/welcome kan
du dra nytta av Philips support.

Introduktion

Med den har konferenshogtalaren med
Bluetooth (WeCall-telefon) kan du:

e ansluta till en Bluetooth-aktiverad
smarttelefon och ringa mobilsamtal
eller VolP-samtal direkt via WeCall-
telefonen.

* ansluta till en Bluetooth-aktiverad
dator och ringa VolP-samtal
direkt via WeCall-telefonen.

* ansluta till en Bluetooth-aktiverad
iPhone- eller Android-telefon och
ringa gruppsamtal via WeCall-
telefonen med appen WecCall.

* lyssna pa musik fran en Bluetooth-
aktiverad mobil enhet eller dator.

* ladda en iPhone- eller Android-
telefon eller andra mobila enheter
sasom en MP3-spelare.

Forpackningens innehall

Kontrollera att féljande artiklar
medfoljer WeCall-telefonen:

*  WeCall-telefon
» Ndtadapter

* 1 x Android-dockningsenhet
(adapter med USB-kabel)

* 1 x dockningsadapter med
30-stiftsanslutning

* 1 x dockningsadapter med
lightning-anslutning

e Tryckt material
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Produktoversikt
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(2 8 -indikator

»  Visar status for Bluetooth-anslutning.
)

* Svara pa ett inkommande mobilsamtal.
* Avsluta ett pagdende mobilsamtal.

* Hallintryckt i minst 2 sekunder om
du vill para ihop med en Bluetooth-
aktiverad enhet manuellt.

+/-

* Justera volymen under ett samtal eller
vid musikuppspelning.

e Hall intryckt i minst 5 sekunder
sa tar du bort befintlig
ihopparningsinformation.

*  Sting av WeCall-telefonens inbyggda
mikrofoner under ett samtal sa att den
du pratar med inte kan héra dig.

Docka for mobiltelefonen

n

e Horlursuttag.

B5V1A
*  Ndtuttag.

SV
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Uttag for laddning av mobila enheter
som iPhone, Android-telefoner eller
MP3-spelare.

Uttag for handenhetsanslutning.

@ Bordsstativ for WeCall-telefon



3 Komma igang

Var forsiktig

* Genom att anvanda kontrollerna eller justera
funktionerna pd négot sitt som inte beskrivs i den har
handboken kan du utsétta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det
har kapitlet i rétt foljd.

Anslut handenheten

*  Anslut handenheten till uttaget € pa
baksidan av WeCall-telefonen.

Placera WeCall-telefonen pa
lamplig plats
*  Med hjdlp av bordsstativet placerar du

WeCall-telefonen pa ett hart och platt
bord i ndrheten av ett ndtuttag.

Ansluta strommen

“ Var forsiktig

* Risk for produktskada! Kontrollera att ndtspanningen
motsvarar den spanning som r tryckt pa bak- eller
undersidan av enheten.

Risk for elektriska stotar! Nér du kopplar bort nétkabeln
ska du alltid dra ut kontakten ur uttaget. Dra aldrig i
sladden.

Se till att alla andra anslutningar har gjorts innan du
ansluter natsladden.

Anslut ndtadaptern till:

* uttaget & 5V 1 A pa baksidan av
WeCall-telefonen.

* vdgguttaget.
> |ndikatorn @ blinkar blatt.
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Anslut till en Bluetooth-
aktiverad enhet

Du kan para ihop WeCall-telefonen med
en Bluetooth-aktiverad mobil enhet (till
exempel en mobiltelefon eller surfplatta)
eller dator: Nar du har gjort det kan du
lyssna pa musik genom WeCall-telefonen
eller anvanda den som en hogtalartelefon
vid mobilsamtal eller VolP-samtal.

E Kommentar

* Den effektiva rackvidden mellan WeCall-telefonen och
den Bluetooth-aktiverade enheten ar ungefir 10 meter.

¢ Om det inte finns ndgon enhet som 4r tillganglig for
ihopparning och anslutning i ndrheten slacks Bluetooth-
indikatorn pa hogtalaren automatiskt efter 5 minuter.
Du kan trycka pa "€ sa aktiveras Bluetooth pa
hogtalaren igen.

1 Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-enheten.

2 Vilj "WeCallPhone Philips"’ pa den
Bluetooth-aktiverade enheten och ange
vid behov "0000” som I6senord foér
ihopparningen.
> Ndr ihopparningen och anslutningen
har slutférts lyser indikatorn @ med ett
fast, blatt sken och WeCall-telefonen

piper.

|
ecallPhon®

philips j

—

E Kommentar

Om du vill para ihop hogtalaren med en ny Bluetooth-
aktiverad enhet gor du sa har:

1. Hall bada +/- pa WeCall-telefon nedtryckta i minst

5 sekunder sa tar du bort den befintliga Bluetooth-
anslutningen.

2. Avaktivera Bluetooth-funktionen pa den anslutna
enheten.

WeCall-telefonen kan memorera upp till 4 enheter som
den har parats ihop med. Nér du parar ihop hogtalaren
med ytterligare en Bluetooth-aktiverad enhet tas den
férsta memorerade enheten bort.




4 Anvanda
WeCall-
telefonen

Anvanda WeCall som en
hogtalartelefon

1 Ring ett mobilsamtal eller VolP-samtal pa
mobiltelefonen eller ett VolP-samtal (till
exempel via SkypeTM) pa en surfplatta
eller en dator.

2 Anvind WeCall-telefonen som en
hogtalartelefon under ett samtal.

4

* Nar du far ett samtal pa mobiltelefonen kan du besvara
samtalet med handenheten eller trycka pa '@,

* Under ett pdgdende mobilsamtal kan du avsluta
samtalet med handenheten eller trycka pa '@,

* Du kan trycka pa X om du vill stinga av \WeCall-
telefonens inbyggda mikrofoner under ett samtal s& att
den du pratar med inte kan hora dig.

* Du kan justera volymen under ett mobil- eller VoiP-
samtal med +/- pd WeCall-telefonen.

Anvandning med appen
WeCall (till iPhone- och
Android-telefoner)

1  Laddaned Philips WeCall till din iPhone
eller Android-telefon.

Philips WeCall

>

Philips WeCall 3

2 Konfigurera en Bluetooth-anslutning
mellan WeCall-telefonen och iPhone-
eller Android-telefonen (se 'Anslut till en
Bluetooth-aktiverad enhet' pa sidan 8).

Philips WeCall
Phone
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Kér Philips WeCall och importera
gruppsamtal fran kalendern.

* Eventuella gruppsamtal markeras.Vilj

nagot av dem.

Choose an event to add to Calls

Cancel Calendar Today

Home monitor product
concept review

1:00 P Design review

Regular team meeting
Thursday, 7 February 2013

UX team planning and
project sharing

Friday, 8 February 2013

Monday, 12 February 2013

1500 Ay TownMeeting Group Design
and CL Design

Tuesday, 13 February 2013

WEDNESDAY

< November 7, 2012 ]

Choose an event to add to Calls
MONDAY
November 5
BG LE Town Meeting
5:00pm-6:00pm (GMT+08:00)
VESTERDAY, TUESDAY
November 6

Home Automation-status check
2:00pm-3:00pm (GMT+08:00)

WEDNESDAY
November 7

iPhone home accessory
concept review
12.00pm-1:00pm (AMT+08:00)

UX design review
1:00pm-3:00pm (GMT+08:00)

Regular meeting @ GT
1:00pm-3:00pm (GMT+08:00)

WEDNES!

Bekrifta telefonnumret och koden.

Enter the call details

Goncal Add call { oore |

1 ; .
! Regular project review

| ety | meeting with Paul

Phone 3028 9802
96425379

Regular project review meeting
Sender: Paul Hardstuff

D

st Code
En

HK:+852 30289802

China: +86 4007815907
Participants code: 96425379

5 Ring ett gruppsamtal.

+852 30279902985643256

calling.

10 sV

¢ Add call

Enter the call details

Regular app review
meeting with Bamboo

3027 9902 HONE X

94265387 co X

Regular app review meeting

Sender: Chris Kan

Date: 1 November 2012

Starts pHONE = CODE

L —

HK:+852 30279902

China: i? 4006815:‘

Particip@hts code: 9 387 X

Cancel Done

Tips

* Du kan justera volymen under ett samtal med +/- pa
WeCall-telefonen.

* Du kan trycka pa X om du vill stinga av WeCall-
telefonen under ett samtal sd att den du pratar med
inte kan hora dig.

* Du kan avsluta ett pagaende samtal genom att trycka
pa 1),

Anvanda WeCall som
en Bluetooth- eller
datorhogtalare

»  Starta ljuduppspelning pa den Bluetooth-
aktiverade enheten och lyssna sedan i
WeCall-telefonen.

5

* Du kan justera volymen under ljuduppspelning med +/-
pa WeCall-telefonen.




Ladda en mobil enhet

Du kan ladda mobila enheter som iPod/iPhone,
Android-telefoner eller MP3-spelare via USB-

|
1 1
1 1
uttaget om 5V 500 mA pa WeCall-telefonen. | : :
1 & !
1 Om du har en Android-telefon eller : _,\?. :
en mobil enhet med ett mikro-USB- ! \'\ !
~ ' ool '

uttag ansluter du typ A-sidan pa den
medféljande Android-dockningsenheten
till uttaget CHARGING pa baksidan av 2 Anslut dockningsenheten till dockan.
WeCall-telefonen.

¢ Om du har en iPod/iPhone med en !
30-stiftsanslutning eller lightning-anslutning !
ansluter du typ A-sidan pa motsvarande \‘ ! m m
USB-kabel fran Apple (medféljer inte) % :\‘ ’\‘
till uttaget CHARGING pé baksidan av I
WeCall-telefonen. :
1

3 Docka den mobila enheten.
> WeCall-telefonen bérjar ladda den
mobila enheten.

P -
1 — T 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! =) _©/ !
1 1
1 1
1 1
1 1
L e e e T T R s

Tips
. ) * Steg 2 ovan &r inte nddvandigt for Android-anvindare
1 For USB-kabeln genom bordsstativet eftersom Android-dockningsadaptern dr monterad med
och halet i dockan. Anslut den sedan till en USB-kabel som standard.

motsvarande dockningsadapter:
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Lossa pa en dockningsadapter och S3 har anvander du

kabel horlurarna
1 Hall tag om dockningsadaptern pa dess e Anslut ett par horlurar till uttaget 0 pa
vdnstra och hogra sida for att lasa upp den. WeCall-telefonen.

Ta sedan upp den fran dockan.

2

Las upp de inre lasen och lossa pa kabeln
fran dockningsadaptern.

? l

S
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5 Produktinforma-
tion

Forstarkare

Nominell uteffekt 2 W RMS

Frekvensomfang 80 Hz—16 kHz,
+3 dB

Signal/brusférhallande > 75 dB

Bluetooth

Bluetooth®-version V2.1 + EDR

Frekvensband 2,402-2,480 GHz
ISM-band

Sortiment 10 m (fritt utrymme)

Hogtalare

Hogtalarimpedans 8 ohm

Hogtalarelement 1 tums hogtalare

Kanslighet > 84 dB/TW/1T m

Allman information

Likstrémsingang Ingang: 5VDC, 1 A
Storlek
—Huvudenhet (b xh xd) 215 x 60 x
142 mm
Vikt
- Huvudenhet 0,37 kg
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6 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv.

Om du gor det gller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvdnder enheten
ska du kontrollera foljande innan du begar
service. Om problemet kvarstar gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Nar du kontaktar Philips bdr du ha bade
enheten och modell- och serienumret till hands.

Ingen strom

e Setill att ndtadaptern ar sakert
ansluten till bade stromforsérjningen
och WeCall-telefonen.

e Setill att det finns strém i ndtuttaget.
Inget ljud
e Justera volymen med hjdlp av

+/- pa WeCall-telefonen.

*  Justera volymen pa den anslutna enheten,
till exempel en mobiltelefon, surfplatta eller
dator.

*  Kontrollera Bluetooth-anslutningen till
WecCall-telefonen.

*  Setill att du har satt igang ljuduppspelning
eller ett samtal pa den anslutna enheten.

*  Koppla bort hérlurarna.
Det gar inte att konfigurera Bluetooth-
anslutning

¢ Kontrollera att WeCall-telefonen
ar ansluten till elnatet.

e Se till att WeCall-telefonen och den
Bluetooth-aktiverade enheten &r inom den
effektiva rackvidden, det vill sdga cirka 10
meter.

14 sV

Ta bort eventuella hinder mellan WeCall-
telefonen och den Bluetooth-aktiverade
enheten.

Kontrollera Bluetooth-instdliningen pa
enheten som ska anslutas till WeCall-
telefonen (se den aktuella enhetens
bruksanvisning).

Aterstill genom att halla bada +/- pa
WeCall-telefonen nedtryckta i minst 5
sekunder: Forsok sedan igen.

Om du har problem med att upprétta

en Bluetooth-anslutning till datorn kan

du antingen uppgradera Bluetooth-
drivrutinen pd datorn om du anvdnder en
PC eller uppgradera iOS-versionen om du
anvander en Mac.

Nar du har parat ihop WeCall-telefonen
med en Mac-dator for férsta gangen kan
hogtalaren visas som bortkopplad. Detta
ar inte ett fel. Du behover bara ringa ett
VolP-samtal eller spela upp musik direkt
via WeCall-telefonen for att aktivera
Bluetooth-anslutningen.
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